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0z: Son yillarda Tiirkiye'ye yiiksekdgrenim amaciyla farkh iilkelerden yabanci 6grenciler
gelmektedir. Bu dgrencilerin bir béliimii ilahiyat/islami ilimler fakiiltelerinde egitim
gormektedir. Ancak yabanci uyruklu 6grencilerin akademik, ekonomik, sosyal ve kiiltiirel
boyutlarda cesitli zorluklarla karsilastiklar1 gozlemlenmektedir. Bu arastirmanin amac,
Tiirkiye'de ilahiyat/islami ilimler fakiiltelerinde 6grenim goren yabanci dgrencilerin
yasadiklar gii¢liikleri belirlemek ve bu sorunlara iligkin ¢6ziim 6nerilerini ortaya koymaktir.
Fenomenolojik desenle kurgulanan aragtirmada, veri toplama siirecinde yar1 yapilandirilmis
miilakat formu kullamlarak katilimcilarin gorisleri alinmis ve elde edilen veriler MAXQDA
2024 Pro nitel analiz programi aracihigiyla incelenmistir. Calisma kapsaminda 2023-2024
egitim-gretim yilinda Istanbul 29 May1s Universitesi, istanbul Sabahattin Zaim Universitesi,
Karabiik Universitesi ve Yalova Universitesi'nin ilahiyat/islami Ilimler fakiiltelerinde
6grenim goren toplam 21 yabanci uyruklu 6grenci ile goriistilmiistiir. Arastirma bulgulari,
ogrencilerin 6zellikle dil yeterliligi ve ders igerikleri baglaminda akademik zorluklar
yasadiklarinm, ayrica ekonomik, sosyal ve Kkiiltirel alanlarda cesitli giicliiklerle
karsilastiklarini gostermektedir. Bununla birlikte 6grenciler, karsilastiklar tiim zorluklara
ragmen Tirkiye'de edindikleri tecriibelerden genel olarak memnun olduklarini ifade
etmislerdir.

Anahtar Kelimeler: Din Egitimi, Yabanci Uyruklu Ogrenciler, ilahiyat Fakiiltesi, Islami
ilimler, Problemler ve Coziimler.

Evaluations of Foreign Students Studying in Theology/Islamic Sciences Regarding
Their Educational Process

Abstract: In recent years, international students have increasingly chosen Turkey as a
destination for higher education. A significant number of these students pursue their studies
in faculties of Theology/Islamic Studies. However, it has been observed that international
students encounter various challenges in academic, economic, social, and cultural domains.
The aim of this study is to identify the difficulties experienced by international students
studying in faculties of Theology/Islamic Studies in Turkey and to propose possible solutions
to these problems. Designed within a phenomenological framework, the study employed a
semi-structured interview form to collect data from participants, and the findings were
analyzed using the qualitative data analysis software MAXQDA 2024 Pro. The research was
conducted in the 2023-2024 academic year with 21 international students enrolled in the
faculties of Theology/Islamic Studies at Istanbul 29 Mayis University, Istanbul Sabahattin
Zaim University, Karabiik University, and Yalova University. The findings reveal that
students face significant challenges particularly in terms of language proficiency and course
content, while also experiencing difficulties in economic, social, and cultural aspects of their
lives. Nevertheless, despite these challenges, the students expressed overall satisfaction with
their educational experiences in Turkey.
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Giris

Yiiksekogretim, giinimiz dinyasinda yalnizca bireylerin kisisel ve mesleki
gelisimlerine katkida bulunmakla kalmamakta, ayni zamanda dlkelerin kiresel
arenada etkinliklerini artirmalarini saglayacak bir temel islev tstlenmektedir.
Kulturler arasi etkilesimin ve akademik diyaloglarin yogunlastigi bu yeni
dénemde, yuksekdgretim kurumlari, 6grencilerin farkh kulturel perspektifleri
anlamalarini, kiiresel sorunlara yonelik ¢ok yonli ¢6zim Onerileri
gelistirmelerini ve diinya ¢apinda entelektiel isbirliklerini giiglendirmelerini
destekleyen bir platform haline gelmistir. Bu durum, kiresellesmenin egitim
Uzerindeki  dondstlrich  etkisinin  somut  bir gostergesi  olarak
degerlendirilmektedir.! Tarihsel siirecte yiiksekdgretimin baslangicindan
itibaren varlik gosteren uluslararasi egitim ve 6grenci hareketliligi, ilk olarak
12. ylzyilin ikinci yarisinda Paris Universitesine ilke disindan gelen
ogrencilere verilen egitim ile ortaya ¢ikmistir. Modern anlamda ise Orta ¢ag
Avrupa’sinda Latincenin ortak dil olarak kullanildigi donemde baslayan
uluslararasi akademik etkilesim, Bologna ve Lizbon Bildirgeleri ile uyumlu
sekilde gelistirilen yiksekogretim miifredatlariyla genisletilmis ve kiresel bir
yaplya birlinmistir. Bu slireg, diinya genelinde yiksekogretim sistemlerinin
birbirine entegre edilmesine katki saglayarak, tlkeler arasi akademik is birligi
ve 6grenci dolasiminin daha sistematik ve yaygin bir hale gelmesine imkan
tanimistir.?

Kiiresellesmenin etkisiyle diinya genelinde "Uluslararasi Egitim" adiyla yeni
bir egitim modelinin ortaya c¢iktigi bilinmektedir. Uluslararasi egitim, bir
o6grencinin kendi Glkesinin sinirlari disinda, baska bir tlkede egitimine
devam etmesi olarak,? uluslararasi dgrenci ise “editim amaciyla ulusal ya da
bélgesel sinirlarin disina ¢ikan ve uyrugu bulundugu (ilke disinda 6grenci
olarak kayitl kisi” olarak tanimlanmaktadir.* Son yillarda kiresellesme ile
birlikte yiksekogretimde uluslararasi 6grenci hareketliliginin artis gosterdigi
gozlemlenmektedir. 2021-2022 akademik yilinda, Turkiye'deki 198
tiniversitede toplam 260.316 uluslararasi 6grenci egitim gérmdistir. Bu
baglamda, uluslararasi 6grenci sayisi 1000 ve Uzeri olan Universite sayisi
78 olarak kaydedilmistir. S6z konusu veriler, Tirkiye'deki ylikseko gretim
kurumlarinin uluslararasi 6grenci hareketliligi acisindan dnemli bir cazibe

1 Dis Ekonomik iliskiler Kurulu (DEIK), Uluslararasi Yiiksek Ogretim ve Tiirkiye’nin Konumu
(istanbul: Egitim Ekonomisi is Konseyi Raporu) 2013, 7-8.

2 John Aubrey Douglass-Richard Edelstein, “The Global Competition for Talent: The Rapidly
Changing Market for International Students and the Need for a Strategic Approach in the US”,
Research & Occasional Paper Series. CSHE. 8.09. Center for Studies in Higher Education
(October 2009), 7.

3 DEIK, Uluslararasi Yiiksek Ogretim ve Tiirkiye’nin Konumu, 7.

4 Institute for Statistics (UNESCO UIS), “International (or internationally Mobile) Students”
(Erigim. 18.09.20249).
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merkezi haline geldigini ve kiresel olgekte ylksekoégretim sistemine
entegre olma c¢abasini gostermektedir. Bu durum, ayni zamanda
uluslararasi egitim politikalarinin ve stratejik isbirliklerinin etkili bir sekilde
uygulandigini da ortaya koymaktadir. 2022 yilinda en fazla uluslararasi
dgrenciye sahip ilk bes (iniversite listesinde, Anadolu Universitesi, Karabiik
Universitesi ve istanbul Universitesi &nceki yillardaki pozisyonlarini
korurken, Kitahya Dumlupinar Universitesi ve Atatiirk Universitesi bu
listeye yeni dahil olmustur.® Bu gelisme, sdz konusu (niversitelerin
uluslararasi egitimdeki artan etkisini ve c¢ekiciligini ortaya koymakta; ayrica,
uluslararasi 6grenci kabuliine yonelik stratejik girisimlerin bu kurumlar
tarafindan basariyla yiratildigini gostermektedir. Bu baglamda,
uluslararasi 6grenci hareketliliginin artisi, Turkiye'deki yilksekogretim
kurumlarinin kiiresel rekabet giicini ve akademik aglarini genisletme
kapasitelerini yansitmaktadir.

1983 yilindan itibaren Turkiye vatandasi olmayan 06grencilerin Turk
Universitelerinde 6grenim goérmelerine imkan taniyan Yabanci Uyruklu
Ogrenci Sinavi (YOS), uzun yillar boyunca Tiirkiye'deki yiiksekdgretim
kurumlarina uluslararasi 6grenci kabullinde merkezi bir rol oynamistir. Ancak,
Yiiksekégretim Kurulu'nun 2010 yilinda aldigi kararla YOS kaldirilmis ve
uluslararasi 06grenci kabullyle ilgili usul ve esaslari belirleme vyetkisi
Universitelere devredilmistir. 2011 yilindan itibaren yurirlige giren bu
diizenleme, Turkiye’deki Gniversitelerin uluslararasi 6grenci kabul
slreclerinde daha esnek ve bagimsiz bir rol Gstlenmelerine olanak saglamistir.
Bu yeni sistemde, Tirkge dil becerisine sahip olmayan 6grenciler, Turkiye'ye
geldikleri ilk yil Tiirkge Ogretim Merkezi’'nde (TOMER) dil hazirlik kursu alarak
Tirkce ©grenmekte ve ardindan akademik programlarina devam
etmektedirler. Bu dizenleme, uluslararasi 6grencilerin dil yeterliliklerini
gelistirmelerini saglarken, ayni zamanda onlarin Tirkiye’deki akademik ve
sosyal hayata daha hizli adapte olmalarini hedeflemektedir. YOS'lin
kaldirimasiyla birlikte Gniversitelerin 6grenci kabul kriterlerini belirleme ve
uluslararasi 6grenci ¢cekme stratejilerinde daha 6zgiin politikalar gelistirme
sorumlulugu da artmistir. Bu baglamda, (niversiteler uluslararasi alanda
rekabet edebilirliklerini artirma ve daha fazla uluslararasi 6grenci ¢ekme
potansiyelini ortaya koymuslardir. S6z konusu degisiklik, Turkiye'nin
ylksekogretim sisteminin uluslararasilasma stlirecine katki saglamis; ayni
zamanda Ogrencilere daha bireysellestirilmis ve liniversiteler arasi farklilasan
egitim firsatlar sunulmasina olanak tanimistir.®

5 Yiiksekdgretim Kurumu (YOK), Universite izleme ve Dederlendirme Genel Raporu (Ankara:
Ankara Universitesi Basimevi, 2023), 107-108.

6 Secil Ozgetin, Yiiksekégrenim Géren Yabanci Uyruklu Ogrencilerin Sosyal Uyumlarini Etkileyen
Etmenler, (Ankara: Hacettepe Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2013),
2-3.
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Kiresellesme ve ayni zamanda diinyada yasanan gogler yiksekogretimde
uluslararasi 6grenci hareketliligini arttirdigi gibi ilahiyat/islami ilimler
Fakiltelerinde de 6grenci hareketliligini de arttirdigi goriilmektedir. Ankara
Universitesi ilahiyat Fakiiltesi, istanbul Universitesi ilahiyat Fakiiltesi,
Marmara Universitesi ilahiyat Fakiiltesi, Necmettin Erbakan Universitesi
ilahiyat Fakiiltesi, Uludag Universitesi ilahiyat Fakiltesi, istanbul 29 Mayis
Universitesi islami ilimler Fakiiltesi, Karabiik Universitesi, Yalova
Universitesi gibi Tiirkiye'nin 6nde gelen bircok yiiksekégretim kurumunda,
uluslararasi dgrenciler ilahiyat egitimi almaktadir.” Bu fakiiltelerde verilen
egitim, hem islam ilimlerine yénelik derinlemesine bilgi aktarimini
saglamakta hem de farkh Glkelerden gelen 6grenciler arasinda kiltirel ve
akademik etkilesimi tesvik etmektedir. Turkiye Diyanet Vakfi (TDV)
tarafindan 2006 yilinda gelistirilen program, Avrupa ulkelerinde lise
egitimini tamamlamis Tirkiye kokenli 06grencilerin ylksekdgretime
erisimlerini desteklemek amaciyla hayata gecirilmistir. Bu program
kapsaminda, 14 farkh Avrupa llkesinden gelen Tiirkiye kdkenli 6grencilerin
egitim sireclerindeki tim ihtiyaclari TDV tarafindan karsilanmakta olup,
ogrencilere dizenli olarak burs saglanmaktadir. Program, 6grencilerin
maddi ihtiyaglarini karsilamanin yani sira, onlarin Turkiye'deki ilahiyat ve
islami ilimler egitimi ile bulusturulmasini hedeflemektedir. Bu sayede,
Avrupa’da yasayan Turkiye kokenli gengler hem akademik hem de kiltirel
anlamda Tirkiye ile daha glcli baglar kurarak, dini ve kiltirel bilgilerini
derinlestirme imkani bulmaktadir. Uluslararasi 6grencilerin bu fakiltelere
katihmi, Tirkiye'nin dini egitim alaninda bolgesel ve kiiresel bir merkez
haline gelme cabalarini desteklemektedir.® Bu baglamda, ilahiyat egitiminin
farkll kiltarlerden gelen 6grenciler icin sundugu entelektiiel ve dini bilgi
birikimi, mezunlarin kendi Glkelerinde dini liderlik rollerini Gstlenmeleri ve
Tirkiye ile glcli akademik ve kiltirel baglar kurmalari agisindan énemli bir
potansiyel tagimaktadir.

Uluslararasi 6grenciler, Tirkiye’deki egitim siregleri ve sosyal yasamlari
boyunca cesitli kaygilarla karsi karsiya kalmakta, bu durum onlarin egitim
programlarinin  6ngérdigli hedeflere ulasmalarini  zorlastirmaktadir.
Ogrenciler, ders iceriklerini anlamakta giicliik cekmekte, kendilerini yazili ve
s0zlU olarak yeterince ifade edememekte ve diger bireylerle iletisimde
cesitli sorunlar yasamaktadirlar. Bu tir zorluklar, 6grencilerin akademik
basarilarini olumsuz yonde etkileyen baslica faktorler arasinda yer
almaktadir. Her ne kadar ¢ok dillilik, birey icin kiiltirel ve bilissel bir

7 ismail Ersahin, “Bir Diyanet Projesi Olarak Uluslararasi ilahiyat Programi”, Diyanet ilmi Dergi
51/2 (Haziran 2015), s. 127.

8 Fatih Ozkan, Tirkiye’de llahiyat Fakiiltelerinde Egitim Géren Uluslararasi Ogrencilerin
Memnuniyet Diizeyleri (Bursa: Bursa Uludag Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora
Tezi, 2019), 63.
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zenginlik olarak degerlendirilebilse de, bireyin yasadig toplumun dilini
sonradan 6grenmeye calismasi ve bu dilde egitim almasi, egitim surecinde
ve sosyal yasamda ciddi engeller yaratabilmektedir. Ozellikle, ana dili
yalnizca aile gevresinde 6grenmis ve bu dili yeterli akademik altyapiyla
desteklememis 6grenciler icin, okul doneminde ikinci bir dili edinme siireci,
dilsel ve bilissel zorluklara yol agabilmektedir. Bu durum, 6grencilerin ders
iceriklerini  tam anlamiyla kavramalarini zorlastirmakta ve iletisim
becerilerini sinirlayarak akademik performanslarini diisirmektedir. Buna ek
olarak, iki dillilik slreci, Ogrencilere kultiirel ve dilsel bir avantaj
saglayabilecegi gibi, uygun destek mekanizmalari olmadiginda bu siirecin
egitim hayatinda derinlemesine olumsuz etkiler dogurabilecegi de g6z ardi
edilmemelidir. Sonug olarak, yabanci uyruklu 6grencilerin yasadigi bu dilsel
ve kiltirel adaptasyon sorunlari, onlarin hem akademik hem de sosyal
basarilarini olumsuz yonde etkilemekte ve bu Ogrencilerin Universite
yasaminda tam potansiyellerine ulasmalarini  engellemektedir.’Bu
baglamda bu calismada Tirkiye’de ilahiyat/islami ilimler Fakiiltelerinde
egitim goren yabanci uyruklu 6grencilerin yasadiklari problemler ve
¢O6zumleri anlagilmak istenmis ve su sorularin cevaplari aranmistir.

e lahiyat/islami ilimler Fakiiltelerinde egitim géren yabanci uyruklu
ogrenciler dil sorunu yasiyorlar mi? Bu sorunu hangi ydntemlerle
¢6zmektedirler?

e lahiyat/islami ilimler Fakiiltelerinde egitim géren yabanci uyruklu
ogrencilerin derslerle ilgili sorunlari var midir?

e Bu 68rencilerin hocalariyla iletisimleri hakkinda ne dustintyorlar?

e {lahiyat/islami ilimler Fakilteleri biinyelerinde egitim géren yabanci
uyruklu 6grencilere danismanhk hizmeti veriyorlar mi?

e lahiyat/islami ilimler Fakiiltelerinde egitim gdren 6grenciler Tirk
kaltirtine alismakta zorluk yasiyorlar mi?

e Bu Ogrenciler Tirk toplumundan o6nyargih ve olumsuz tepkiler
gorduklerini duslinGyorlar mi?

e  Bu 0Ogrencilerin ekonomik problemleri var mi?

e Bu o0grenciler farkli bir (llkede egitim tecribesi yasamayl nasil
degerlendirmektedirler?

9 Fisun Giingér - E. Aysin Senel, “Yabanci Uyruklu ilkokul Ogrencilerinin Egitim — Ogretiminde
Yasanan Sorunlara iliskin Ogretmen Ve Ogrenci Goriisleri”’, Anadolu Journal of Educational
Sciences International 8/2 (Agustos2018), 127-128.
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1. Amag ve Onem

Yurtdisindan gelen yabanci uyruklu 6grencilerin karsilastiklari zorluklari
kapsamli bir sekilde ele alinmasi bu ¢alismanin temel amaglamalarindandir.
Arastirma Karabiik Universitesi ilahiyat Fakiltesi, iZU Sabahattin Zaim
Universitesi Islami ilimler Fakiiltesi, istanbul 29 Mayis Universitesi ilahiyat
Fakiiltesi ve Yalova Universitesi islami ilimler Fakiiltesinde egitim gdéren
yabanci 6grencilerin egitim siireglerinde ve glinlik yagamlarinda karsilastiklar
kiltarel farkhhklar, dil engelleri, sosyal uyum problemleri ve akademik
zorluklar gibi cesitli konularda yasadiklari problemler ve deneyimlerin tespit
edilmesi hedeflenmektedir. Bu nedenle, c¢alismanin yabanci uyruklu
ogrencilerin yasadiklari deneyimleri anlamaya yardimci olarak, onlarin egitim
hayatlarini ve topluma uyum sireglerini gelistirmeye katki saglayacagi
dislindlmektedir. Bu g¢alismanin  6nemi, yabanci uyruklu 06grencilerin
sorunlarinin anlasilmasi ve bu sorunlara yonelik ¢6ziim Onerilerinin
gelistirilmesidir. Egitim kurumlari ve politika yapicilarin bu tiir ¢alismalar
sayesinde daha kapsayici ve destekleyici politikalar gelistirdikleri
bilinmektedir. Ayrica, yabanci 6grencilerin kiltirel farkliliklarinin anlasiimasi,
ev sahibi Ulkelerdeki topluluklarin kiltirel zenginlik ve gesitlilik agisindan
daha bilingli ve duyarli olmalari agisindan da énem arz etmektedir. Dil engeli
ve akademik zorluklarin anlasiimasi, egitim kurumlarinin yabanci 6grenciler
icin daha etkili destek programlari gelistirmesine yardimci olabilir. Boylelikle
yabanci 6grencilerin sosyal uyum sireglerinin iyilestiriimesi ve toplumsal
butlinlesmenin artirlmasi ve uzun vadede, yabanci 6grencilerin egitim
deneyimlerinin iyilestirilmesi, gelecekteki uluslararasi iliskiler ve is birlikleri
acisindan olumlu etkileri olacagi diisinilmektedir.

2. Yontem

Yurtdisindan gelen yabanci uyruklu 6grencilerin karsilastiklari sorunlar
lizerine yapilacak bu galisma, s6z konusu 6grencilerin egitim siregleri ve
ginlik vyasamlarindaki zorluklari kapsamli bir sekilde ele almayi
amaglamaktadir. Bu galismada, nitel arastirma yontemlerinden ¢oklu durum
calismasi deseni tercih edilmektedir. Durum galismasi, belirli bir duruma
iliskin sonuglari ortaya koyabilmek ve derinlemesine arastirma yapabilmek
amaclyla tercih edilmektedir. Durum galismasi, “nasil” ve “nicin” sorulariyla
bir olgu ya da olayin derinlemesine arastiriimasina imkan sunmaktadir. Bu
baglamda, ogrencilerin karsilastigi kilttrel farkhliklar, dil engelleri, sosyal
uyum problemleri ve akademik zorluklar gibi konular, detayh ve kapsamli bir
sekilde incelenecektir.’® Arastirmanin teorik cercevesi, genis kapsamli bir
literatlr taramasi ile olusturulmustur. Literatlir taramasinin ardindan, yari

10 Ali Yildirrm-Hasan Simsek, Sosyal Bilimlerde Nitel Arastirma Yéntemleri (Ankara: Seckin
Yayincilik, 2018), 73-74.
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yapilandiriimis  milakat formu kullanilarak  veri toplama sireci
gerceklestirilmistir. Derinlemesine milakat yontemi, katilimcilarin neyi,
neden ve nasil distindiklerini, arastirilan konu hakkinda duygu, disiince,
tutum ve deneyimlerini detayli bir sekilde ortaya ¢ikarmayi hedeflemektedir.
Bu yo6ntem, katilimcilarin arastirma konusu hakkindaki algilarini,
anlamlandirmalarini ve tanimlamalarini derinlemesine analiz etmeye imkan
tanimaktadir.'? Elde edilen veriler ile yabanci uyruklu &grencilerin
karsilastiklari sorunlarin daha iyi anlasilmasi ve bu sorunlara yonelik etkili
¢6zUm Oneriler gelistirilmesi hedeflenmistir.

2.1. Verilerin Toplanmasi ve Analizi

Govde Alan arastirmasi siirecinde veriler, yari yapilandirilmis miilakat formu
kullanilarak toplanmistir. Katihmcilar igin kisisel bilgi formu olusturulmus ve
miilakat sirasinda katilimcilarin verdikleri cevaplara gore sorularin yeniden
sekillendirilmesine olanak taniyan yari yapilandiriimis agik uglu sorular
hazirlanmistir. Sorularin hazirlanmasi slirecinde dncelikle konuyla ilgili genis
kapsamli bir alanyazin taramasi yapilmis ve elde edilen bilgiler dogrultusunda
bir miulakat formu olusturulmustur. Sorularin son haline getirilmesi
asamasinda bir pilot calisma gergeklestirilmis, bu stiregte sorularin anlasilirligi
test edilmistir. Anlasilamayan ya da katilimcilar tarafindan yanlis yorumlanan
sorular revize edilmis ve bu sekilde sorulara son hali verilmistir. Bu yontem,
arastirmanin  glvenirligini ve gecerliligini artirmaya yoénelik olarak
tasarlanmistir. Calismanin etik kurul onayi 06.05.2024 tarihinde Karabik
Universitesinden (E-78977401-050.04-338451) alinmis ve izin alindiktan
sonra katiimcilarla gérismeler gergeklestirilmistir. Gorlismelerin 07.05.2024-
15.07.2024 tarihleri arasinda ylz yize ve online olarak katimcilarin
taleplerine uygun zamanlarda gergeklestirilmistir.

Alan arastirmasi sirecinde, veriler yari yapilandirilmis milakat formu
kullanilarak titizlikle toplanmistir. Katilimcilarin mahremiyetini korumak
adina, kisisel bilgiler etik ilkelere uygun olarak gizli tutulmus ve katilimcilar K1,
K2 gibi kodlarla tanimlanmistir. Katihmcilara, dislincelerini rahatca ifade
edebilecekleri sekilde, toplamda 18 soru yoneltilmis ve bu goérismeler,
onceden alinan izinlerle kayit altina alinmistir. Milakat siirecinde alinan
notlar ve ses kayitlari, daha sonra detayh bir sekilde desifre edilmistir.
Verilerin analizi asamasinda, igerik analizi yontemi tercih edilmistir. Bu
kapsamda, milakatlardan elde edilen veriler, analiz ve gorsellestirme
amaciyla MAXQDA 2024 Pro nitel analiz programina aktarilmistir. Bu siirecte,
benzer ya da ortak nitelik tasiyan veriler igin kod listeleri hazirlanmis ve bu
veriler, kategori ve temalar halinde yapilandiriimistir. Analizin daha anlasilir
ve sistematik bir sekilde sunulabilmesi icin tablolar, kavram haritalari ve
hiyerarsik iliski gorselleri olusturulmustur. Bu sayede, verilerin detaylh ve

1 yildinm-Simsek, Sosyal Bilimlerde Nitel Arastirma Yéntemleri, 130.
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akademik bir ¢ercevede incelenmesi saglanmis, elde edilen bulgularin daha
net ve gorsel olarak desteklenmis bir bicimde sunulmasina olanak taninmustir.
Kullanilan yontem ve analiz araglari, arastirmanin yalnizca bulgularini
giclendirmekle kalmamis, ayni zamanda bilimsel gegerliligini ve gtivenilirligini
artirmaya yonelik 6nemli bir katki saglamistir. Calismanin gecerligi ve
guvenirligini artirmak amaciyla analizci liggenlemesi yontemi uygulanmistir.
Bu yontem, arastirma verilerinin toplanmasi ve degerlendirilmesi siirecinde
iki arastirmacinin aktif olarak rol almasini gerektirmistir. Boylelikle verilerin
degerlendirilmesi sirecinde ortaya c¢ikabilecek olasi Onyargilar en aza
indirilmeye ve verilerin tutarliigi saglanmaya calisiimistir.  Ayrica
gorismelerden elde edilen veriler, herhangi bir yorum eklenmeksizin
dogrudan alintilarla sunulmugtur. Bu yaklasim, ¢alismanin i¢ givenirligini
saglamak amaciyla benimsenmistir. Katilimcilarin ifadeleri, arastirma
bulgularinin dogru ve tarafsiz bir sekilde yansitilmasi i¢in oldugu gibi
aktarilmistir. Boylece c¢alismanin sonuglari daha givenilir ve objektif bir
temele dayandiriimistir.

2.2. Evren ve Orneklem

Nitel arastirmalarda o6rneklem secimi, c¢alismanin dogasi geregi,
derinlemesine veri elde etmeye yonelik stratejik bir stireci ifade eder. Bu tlr
calismalarda katilimci sayisinin sinirli tutulmasi, konunun detayli bir sekilde
incelenebilmesi ve her bir katiimcidan elde edilen verilerin kapsamli bir
bicimde analiz edilebilmesi amaciyla tercih edilmektedir. Nitel arastirmalarda
amag, incelenen olgunun farkli yonlerini ortaya ¢ikarmak ve zenginlestirilmis
bilgi elde etmektir. Bu nedenle, genelleme kaygisi tasimamakta ve daha ¢ok
katiimcilarin  bireysel deneyimleri, perspektifleri ve anlamlandirmalari
izerine odaklaniimaktadir.*? Nitel arastirmalarda, arastirma grubunun
belirlenmesi asamasinda uygun 6rnekleme stratejilerinin segimi, arastirma
sorularina derinlemesine yanitlar elde edebilmek agisindan kritik 6nem
tasimaktadir. Bu baglamda, arastirmada ¢alisma grubunun yapilandiriimasi
icin amacgh o6rnekleme tekniklerinden biri olan maksimum cesitlilik
orneklemesi kullanilmistir. Bu 6rnekleme yontemi, ¢alisma grubunun
miimkin olan en genis demografik, sosyal, ekonomik veya diger 6zelliklere
sahip katiimcilardan olusmasini saglamayi hedeflemektedir.'®> Arastirma
sorularina dair zengin ve derinlemesine bilgiler edinme amaciyla tercih edilen
bu yontem, farkl perspektiflerin ve deneyimlerin arastirmaya dahil edilmesini
mimkin kilmaktadir. Arastirmanin 6rneklemi 2023-2024 egitim-6gretim
yilinda istanbul 29 Mayis Universitesi, iZU Sabahattin Zaim Universite, Yalova
Universitesi ve Karabiik Universitesi olmak {izere dért Universitenin

12 Remzi Y. Kincal, Bilimsel Arastirma Yéntemleri (Ankara: Nobel Akademik Yayincilik, 2013), 64.
13 patton, Nitel Arastirma ve Dederlendirme Yéntemleri, 46.
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ilahiyat/islami ilimler Fakiiltelerinde 6grenim géren 21lyabanci uyruklu
o0grenciden meydana gelmektedir. Arastirmada, o6rnekleme dahil edilen
bireylerin, ¢alismanin sorularina iligkin bilgi ve deneyimlerini paylasimlar
yoluyla, arastirmanin amacina uygun olarak temsil yeteneklerinin gugli
oldugu gorilmustdr.

3. Bulgular

Arastirma  problemine aciklik getirilmesi amaciyla gergeklestirilen
gorismelerden elde edilen bulgular, bu boélimde detayli bir sekilde
sunulmustur. Katihmcilarin demografik verileri ise Tablo 1’de ayrintili olarak
gosterilmistir.

Tablo 1: Katilimci Profili

Tiirkiye’de
Katilimar | Cinsiyet Dogum Ulke Kahg Siiresi
Yil Universite

K1 Erkek 1998 Sudan 6 sene istanbul 29
Mayis
Universitesi

K2 Kadin 1995 Dogu 7 sene iZU Sabahattin

Turkistan Zaim

Universitesi

K3 Kadin 2002 Suriye 8 sene Yalova
Universitesi

K4 Kadin 1999 Irak 7 sene Yalova
Universitesi

K5 Erkek 1998 Endonezya | 4 sene Karabiik
Universitesi

K6 Kadin 1997 Ozbekistan | 6,5 sene Karabiik
Universitesi

K7 Erkek 2002 Banglades 7 sene Yalova
Universitesi

K8 Kadin 2001 Suriye 9 sene iZU Sabahattin
Zaim
Universitesi

K9 Kadin 2000 Suriye 9 sene iZU Sabahattin
Zaim
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Universitesi

K10

Kadin

2002

Suriye

5 sene

iZU Sabahattin
Zaim
Universitesi

K11

Erkek

2003

Kazakistan

7 sene

istanbul 29
Mayis
Universitesi

K12

Erkek

1999

Dogu
Turkistan

7 sene

iZU Sabahattin
Zaim
Universitesi

K13

Kadin

1994

Suriye

6 sene

Karabik
Universitesi

K14

Erkek

2003

Suriye

10 sene

Yalova
Universitesi

K15

Erkek

1976

Urdiin

3 sene

Yalova
Universitesi

K16

Erkek

2001

Burundi

7 sene

istanbul 29
Mayis
Universitesi

K17

Erkek

1999

Ozbekistan

10 sene

Karabiik
Universitesi

K18

Erkek

2001

Azerbaycan

5 sene

Karabiik
Universitesi

K19

Kadin

1999

Gana

6 sene

Karabiik
Universitesi

K20

Erkek

2003

Pakistan

7 sene

istanbul 29
Mayis
Universitesi

K21

Kadin

2000

Ozbekistan

5 sene

istanbul 29
Mayis
Universitesi
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Calisma Sekil.1’de gorildiigu Gizere 4 tema altinda toplanmistir.

)

ilahiyat/islami ilimlerde Egitim Géren Yabanci Uyruklu
Ogrencilerin Egitim Siireci

//\\

Akademlk Hedefler ve Kazammlar

Ekonomlk Sosyal ve Kiilturel

Sekil 1: ilahiyat/islami ilimlerde Egitim Géren Yabanci Uyruklu Ogrencilerin
Egitim Siuireci Temalan

Arastirmanin tiim temalarini iceren kod birlikte olusma modeli Sekil 2’de
gorilmektedir.

)

liahiyat/slami llimlerde Egitim Géren Yabanci Uyruklu
Ogrencilerin Egitim Siireci (0)

<\ T

Hedefler ve Kazanimlar (0)

)

Akademik (0)
Sosyal ve Kullurel (0)

TN T

]
/D..m)xmm, Picons g;:m";i ©J @] )

Ekonomuk (22)

Faaliyetlere pegtesi (27 Tirk Kiltird ve Yagam Onyargili . Bireysel Edinimler (26
Katilm (2) Pa e Tarzina Uyum (23) Tepkiler (20) Kariyer P'Bﬂl\ama )
Zorluklar (22) Akademik Tork Yemeklerl (22) @ Sosyal
Destek lletigim (20) Faaliyetiere - Turkiye'de Is
Ihtiyact (22) Katim (20) Imkani (22)
i Akademik
Yéntemleri (21)

Sekil 2: Calisma Temalarina Ait Kod Birlikte Olusma Modeli

3.1. Akademik
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Arastirmanin ilk temasi olan “Akademik” baslikli tema dil, dersler, akademik
faaliyetlere katiim ve rehberlik ve danismanlk destegi olmak Uzere 4 alt
temadan olusmaktadir. Bu temaya ait model Sekil 3'de gorilmektedir.

Akademik

Dil \ Rehberlik ve Danigmanlik Destegi
Zorluklar ’/ Dersler Akademik Faaliyetlere Katilim

Akademik Destek
Ogrenme Yontemleri  htiyaci

Sekil 3: Akademik Temasina Ait Hiyerarsik Kod Alt Kod Béliimler Modeli

3.1.1. Dil

Dil alt temasi zorluluklar, 6grenme yontemleri ve akademik destek ihtiyaci
olmak lizere U¢ kategoriden olugsmaktadir.

3.1.1.1. Zorluklar

Dil alt temasinin ilk kategorisinde katiimcilara dil konusunda zorluk yasayip
yasamadiklari sorulmustur. Katilimcilardan K1, K3, K4, K5, K9, K10, K11, K15,
K16, K17, K19 dil konusunda zorluk yasadiklarini belirtmislerdir. Konuyla ilgili
K9 “Tirkce cok zor bir dil. Arapganin tam ziddi. Bu yizden ben ¢ok fazla
zorlandim.”, K10 ise “Dil problemi yasiyorum. Ogretmenlerin cogu derslerde
Tirkge konusuyor ve ben hicbir sey anlamiyorum.” seklinde dusiincelerini
bildirmistir. K6 ise Turkge ile ilgili bir sorun yasamadigini ama egitim dili
Arapca oldugu icin sorun yasadigini, K7 fakildeki dersleri Arapca oldugu igin
akademik olarak problem yasamadigini buna mukabil Tirkce konusunda
zorluk yasadigini, K3, K8, K12, K13, K14, K18, K20 ve K21 Tirkiye’de yasadiklari
ilk yillarda dil konusunda zorlandiklarini ama artik Tirkgeyi ¢cok iyi anladiklarini
ifade etmislerdir. Konuyla ilgili olarak K13 gorisiinii “Artik yasamiyorum
diyebilirim. Tlrkcemin %80’lik bir diizeye geldigini soyleyebilirim." sozleriyle
ifade etmistir. Katilimcilarin beyanlarina gére yabanci uyruklu 6grencilerin ilk
senelerde dil ile ilgili sorun yasadiklari daha sonra dil ile ilgili sorunlarin
¢6zuldigu anlasiimaktadir.
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3.1.1.2. Ogrenme Yontemleri

Dil alt temasinin ikinci kategorisinde katilimcilara Katiimcilarin Turkgeyi nasil
ogrendikleri konusunda goruslerine miracaat edilmistir. Katihmcilardan K2,
K6, K11, K12, K15, K16, K18, K21 kitap okuyarak, K1, K3, K4, K9, K13, K17, K19
Tiirk arkadaslarla sohbet ederek, K5, K7, K8, K14, K21 hem kitap okuyarak hem
de Tirk arkadaslarla sohbet ederek K1, K2, K3, K4, K5, K8, K17, K20 Turk dizi
ve filmleri seyrederek, K13 ve K15 internetten calismalar yaparak Tirkgeyi
ogrendiklerini ifade etmislerdir. Ayrica K7 haberleri, K5 belgesel seyretmenin,
K7 ve K14 kitap okumanin yani sira gazete, K16 VE K 21 makale okumanin dil
gelisimine katkisi oldugunu belirtmislerdir. K6 diger katilimcilardan biraz daha
farkll bir ydntemden bahsetmistir. “TDK Sézliik, islam Ansiklopedisi ve
Google."

Konuyla ilgili birkag katilimcinin gorisleri su sekildedir: "Daha ¢ok Tirk dizileri
izleyerek, arkadaslarimla konusurken kendimi ¢ocuk yerine koyarak hata
yapmaktan cekinmeyerek konusa konusa kendimi gelistirdim ve elimden
geldigi kadar kendimi gelistirmeye calisiyorum.” (K1)

“llk basladigimda kurslara gittim, cocuk sarkilari dinledim, cocuk hikayeleri
okudum. Ama bir middet sonra g¢ocuk hikayeleri okumaktan sikilmaya
basladim. Daha sonra diziler ve filmler izlemeye basladim. Bir miiddet sonra
dizi ve film seyretmekten de sikildim ve topluma girmeye, arkadaslarla ve
komsularla diyaloglar kurmaya galistim. Boylece Turkgem gelismis oldu. Sunu
da belirtmeliyim, yabanci dilin gelismesinde okulun derslerini takip etmek ve
kitap okumak ¢cok 6nemli.” (K8)

“Turkce 6grenmek icin okumaktan ziyade konusmak, dinlemek ve taklit
ederek tekrar etmenin ¢ok daha etkili oldugunu disiiniyorum. Benim Tirk bir
arkadasim vardi. O da Arapca 6grenmek istiyordu. Ben onunla Tirkge
konustum o benim hatalarimi hep dizeltti. Ben de onun. O da hep Arapga
konusmak icin kendini zorladi. Boyle boyle ikimiz de dil 6grendik. Kendimizi
gelistirdik.” (K9) Bu kategoride yurtdisindan gelen 6grencilerin ¢ogunlukla
Tlrkgeyi 6grenirken kitap okuma, dizi seyretme ve Tirk arkadaslarla sohbet
etme yontemlerini kullandiklari gériilmektedir.

3.1.1.3. Akademik Destek ihtiyaci

Dil alt temasinin Ggilinci kategorisinde katilimcilara akademik olarak destek
verilmesi konusunda ne duslindlkleri sorulmustur. Katimcilarin  tima
akademik destek verilmesinin 6nemini ifade etmislerdir. Konuyla ilgili
katilimcilardan bazilarinin gorusleri su sekildedir: Dilimi gelistirmeye ve
akademik calismalarla ilgili bilgilendirilmeye ihtiya¢ duyuyorum." (K3)

“Baz! hocalarin bizlere destek olmasini isterdim. Bizlerin danisman hocalari
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olsa ve problemlerimizi ¢6zme konusunda destek olsalar akademik olarak
daha basarili oluruz." (K11)

“Mentorlik ve akademik basariyi arttirmaya yoénelik konferanslar, seminler ve
kurslar diizenlenmeli." (K12)

“Belki biraz destek faydali olabilir. Gelecekte bize yarar saglayabilecek firsatlar
sunmalari daha iyi olabilir. Ne yapabilecegimiz ve nasil yardimci alabilecegimiz
konusunda bize bilgi verilebilir ve uluslararasi 6grenciler olarak biz de birgok
sey ortaya koyabiliriz.” (K15)

“Akademik olarak Tiirkce egitimi verilse ayrica Arapca ve ingilizce dil kurslari
acilsa ve biz yurtdisindan gelen 6grencilerin daha donanimli olmalarina katki
verilse ¢ok iyi olur." (K18)

Konuyla ilgili K16 “Akademik basarimi artirmak icin éncelikle anlamadigim bir
konu oldugunda veya kitaplarda anlamadigim bir yer oldugunda hocalara
soruyorum. Boylece destek almis oluyorum.” sozleriyle Universitedeki
hocalarindan destek aldigini, K20 ise egitim gordugu fakiltede konuyla ilgili
yapilan calismayi sdyle anlatmistir: “Tabi ki faklltede akademik dersler
acisindan yardimci dersler verilebilir. Ger¢i 29 Mayis Universitesinde AGEP
programi adi altinda destekleyici dersler veriliyor. Bu dersler ¢cogaltilabilir." Bu
kategoride yurtdisindan gelen 6grencilerin timinin akademik olarak maddi-
manevi destege ihtiyaglari oldugu goérilmektedir.

3.1.2. Dersler

Akademik baslikli temanin ikinci alt temasi olan dersler konusunda
katihmcilara dersler hakkindaki gériisleri sorulmustur. islami ilimler
dgrencileri, Kur’an-1 Kerim, Tefsir, Hadis, Dinler Tarihi, Siyer, islam Mezhepleri
Tarihi ve Arapca gibi temel derslerin yani sira pedagojik formasyon dersleri de
aldiklarini belirtmislerdir. Katihmcilar, ders igeriklerinin kendileri igin uygun
oldugunu ifade etmekle birlikte, derslerin Tirkge islenmesi nedeniyle bazi
zorluklar yasadiklarini dile getirmislerdir. Bu durum, 6grencilerin ders
materyallerine erisim ve dersleri anlama siireglerinde dilin belirleyici bir etken
oldugunu gostermektedir.

Katihmcilardan K6, K7, K8, K12, K13, K14 haricindeki tim katilimcilar ders
iceriklerinden memnun olsalar da derslerde zorlandiklarini belirtmislerdir.
Konuyla ilgili bazi katihmcilarin gorisleri: “Derslerimin ¢ogu ana dilimle
olsaydi dersler daha zevkli olurdu, ben de daha da basarili olurdum." (K1)

“Dersleri sevsem de akademik dili anlamakta ve tez yazarken climleleri
kurmakta zorlaniyorum."

“Ders icerikleri gilizel olsa da akademik dil ¢ok farkli. Kavramlari hala tam
manaslyla ¢6zmis degilim. O ylzden bu konuda galismam gerekiyor." (K9)
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“Ana dilim Arapca oldugu icin akademik ¢calismamda hig zorluk cekmiyorum.
Ama formasyonda bazi problemler yasiyorum, c¢ilinkiu Tirkge veriliyor.
Anliyorum ama konusmada ve derslerle ilgili sunum hazirlamada problem
yasiyorum." (K15)

Derslerde problem yagsamayan katilimcilardan biri “Akademik dil Arapga,
bazen Tirkce ders olursa onda da ¢ok sorun yasamiyorum. 7 senedir
Tirkiye’de olunca pek problem olmuyor." soézleriyle derslerde sorun
yasamamasinin nedenini uzun siredir Turkiye’de kalmasiyla iliskilendirmistir.

Bu temada elde edilen bulgular, katilimcilarin ders iceriklerinden genel olarak
memnun olduklarini géstermektedir. Ogrenciler, Kur’an-1 Kerim, Tefsir, Hadis,
Dinler Tarihi, Siyer, islam Mezhepleri Tarihi ve Arapga gibi derslerin
kapsaminin akademik agidan yeterli ve ilgi ¢ekici oldugunu ifade etmislerdir.
Bununla birlikte, derslerin Tiirk¢e olarak islenmesi, 6grencilerin akademik dile
tam anlamiyla hakim olmamalari nedeniyle 6grenme sirecinde zorluk
yasamalarina yol agmaktadir. Bu durum, 6grencilerin ders materyallerini ve
akademik tartismalari tam olarak kavramalarini sinirlamakta, ayni zamanda
not alma, sunum yapma ve tartismalara aktif katilm gibi akademik beceriler
Uzerinde de etkili olmaktadir. Dolayisiyla, 6grencilerin ders igeriklerine yonelik
memnuniyetleri ylksek olmakla birlikte, dil yeterliligi eksikligi akademik
basari ve 6grenim deneyimlerini dogrudan etkilemektedir.

3.1.3. Akademik Faaliyetlere Katilim

Akademik baslhkli temanin “Akademik Faaliyetlere Katihm” bashkl alt
temasinda katilimcilara egitim gérdikleri Gniversitelerdeki faaliyetlere katilip
katilmadiklari sorulmustur. Katilimcilardan K1, K3, K4, K6, K13, K15, K21
digindaki tiim katilimcilar Universitedeki faaliyetlere katildiklarini ve bu
faaliyetlerin dil, akademi ve kisisel olarak gelisimlerine katki sagladigini
belirtmislerdir. Akademik faaliyetlere katilamayan katilimcilar zamanlar
olmadigi ve derslerinin yogunlugu nedeniyle katilamadiklarini bildirmislerdir.
Akademik faaliyetlere katihm gosteren katilimcilar konuyla ilgili goruslerini
soyle ifade etmislerdir: Yeni seyler 6grenmek, farkli kurslara gitmek, farkli
faaliyetlere katilmak, tarihi yerleri ziyaret etmek, diinyada yeni icatlardan
haberdar olmak. Zikrettigim seyler okudugumuz bolimuyle ilgili olabilir
olmayabilir ama kisaca hayata tim boyutlardan bakabilmek ¢ok giizel." (K2)

“Zamanim oldukca katiliyorum. Seminer, sempozyum gibi faaliyetler insani
zenginlestiriyor.” (K7)

“Farkli etkinliklere katilmayi seviyorum. Boylece farkli konular hakkinda bilgi
edinmis oluyorum.” (K8)

Akademik etkinliklere katilmaya ¢alistyorum. Dil ve akademik konularda katki
saghyor.” (K17)
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“Universitedeki etkinliklere zamanim oldukga katilmaya calisiyorum. Hem
akademik olarak hem de baska alanlardan kisileri tanimak icin guzel
ortamlar.” (K18) Bu alt temada verilen cevaplar yurtdisindan gelen yabanci
uyruklu 6grencilerin tniversite blnyesindeki faaliyetleri yararh gordiikleri ve
katilmaya galistiklari gorilmektedir.

3.1.4. Rehberlik ve Danismanlik Destegi

Akademik baghkli temanin son alt temasinda katiimcilarin rehberlik ve
danismanlik destegine ihtiya¢ duyup duymadiklari konusunda gorislerine
miracaat edilmistir. Katilimcilardan K1, K2, K3, K4, K5, K11, K12, K13, K14,
K15, K16, K17, K19, K21 bir mentérlerinin olmadigini belirtmislerdir.
Katihmcilardan K2, fakilteden Ust sinifta 6grenim goren bir 6grenciden
mentorlik destegi aldigini, akademik konularda 6gretim Gyelerine danistigini,
kisisel meselelerde ise ailesiyle istisarede bulundugunu belirtmistir. K18, lise
doéneminde bir mentodre sahip oldugunu ancak Universite 6grenimi sirasinda
boyle bir destege ihtiyagc duymadigini ifade etmistir. K17 ise, tniversiteyle ilgili
bilgilere erisebilmek amaciyla kurumun sosyal medya hesaplarini dizenli
olarak takip ettigini dile getirmistir. Universiteden rehberlik ve danismanlik
destegi almayan katimcilar boyle bir destek alabilmeyi istediklerini dile
getirmislerdir. Rehberlik ve danismanlik hizmeti alan katilimcilardan
bazilarinin gérusleri séyledir: “Ben daha ¢ok hocalarimla gériisiiyorum. Resmi
olarak bir danismanim var. Danisman hocam ve diger hocalarim ile her
konuyu konusabiliyoruz." (K7)

"Universitenin akademik ve rehberlik desteginden haberdarim. Universitemiz
bize cok fazla destek verdi ve veriyor. Hala iletisim halindeyim hamdolsun."
(K9)

“Evet akademik veya kisisel konularda danisabilecegim bir mentoriim var.
ingilizce konusuyoruz ama beni tam anlamadigini hissediyorum. Yani bana
tam olarak yardimci olamiyor." (K10)

"Akademik veya kisisel konularda o©ncelikle benden biliylk Ogrencilere
danisiyorum. Sayet bu danisma yeterli olmaz ise benim danisman hocama
gidiyorum." (K16)

Konuyla ilgili K5’in séylemi farkhdir. “Ozel bir danismanin yok. Mesela sinif
arkadaslarim var ama onlara pek danismiyorum. Ama bir problem
yasadigimda veya istedigim zaman danisabilecegim anne ve babam var." Bu
alt temada katihmcilarin gogunlugu Gniversiteden rehberlik ve danismanlik
hizmeti almadiklarini ama almak istediklerini, bu hizmeti alan katilimcilarin bu
durumdan memnun olduklari gézlemlenmistir.
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3.2. Ekonomik

Arastirmanin ikinci temasi “Ekonomik” baslikh temadir. Bu temada
katilimcilarin egitim ve barinma masraflarini nasil karsiladiklari sorulmustur.
Katilimcilardan K1, K8, K11, K14, K16, K20 (niversite veya vakiflardan burs
aldiklarini, K6, K10, K17 ailelerinin destekte bulundugunu, K21 hem
Universiteden hem de ailesinden destek aldigini, K15 kendi geliri oldugu
bildirmislerdir. K2, K3, K4, K5, K7, K9, K12, K17, K18, K19 egitim ve barinma
konusunda hicbir destek almadiklarini ve zorlandiklarini belirtirken, K13
destek almadigi halde zorlanmadigini belirtmistir. Destek alan katilimcilardan
bazilarinin gorigsleri séyledir: “Su anda zorluk yasamiyorum ama belki
gelecekte babam calisamayabilir ve destege ihtiyacim olabilir. Su anda sadece
ailemden destek aliyorum." (K10)

“Cok suktr zorlanmiyorum, bursum bana yetiyor.” (K11)

"Bir dénem zorlaniyordum fakat su an stikirler olsun zorlanmiyorum. Diyanet
isleri Baskanliginin YTB destegi ile egitimimi devam ettiriyorum." (K16)

“YTB (Yurtdisi Turkler ve Akraba Topluluklar Baskanhgi) burslusuyum. Bu burs
benim ihtiyaglarimi karsilamamda yeterli oluyor." (K20)

“Ekonomik olarak burs ya da aile destegi almayan katilimcilarin gorisleri ise
su sekildedir: “Egitim ve barinma masraflarimi karsilamakta zorlaniyorum.
Herhangi bir maddi destek alamadigim icin 6zellikle konaklama masraflarinda
zorlaniyorum." (K5)

“Burslu oldugum icin bursumla karsiliyordum. Ama bursun da ders devamhlig
ve belirli bir not ortalamasi var. Hastalaninca bursumu kaybettim. Simdi
barinma ve yiyecek olmak Uzere her seyi kendim karsilamaya calisiyorum."
(K7)

"Egitim ve barinma masraflarimi karsilamakta zorlaniyorum. Hig kimseden
destek almiyorum." (K18)

Bu temada katilimcilardan burs veya aile destegi alanlarin egitim ve barinma
masraflarinda sorun yasamadiklari, buna mukabil burs veya aile destegi
almayan katilimcilarin  egitim ve barinma masraflarini  karsilamada
zorlandiklari gérilmdistr.

3.3. Sosyal ve Kiiltiirel

ilahiyat/islami ilimlerde Egitim Goren Yabanci Uyruklu Ogrencilerin Egitim
Sureci” baslikh galismanin Gglincl temasi “Sosyal ve Kiltirel” baslikh temadir.
Bu tema Tiirk Kiiltiirii ve Yasam Tarzina Uyum, Tiirk Yemekleri, iletisim, Sosyal
Faaliyetlere Katim ve Onyargili Tepkiler olmak {izere bes alt temadan
olusmaktadir. Bu temaya ait model Sekil 4’de gorilmektedir.
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Tirk Kulttra ve Yasam Tarzina Uyum Turk Yemekleri |Iet|§|m Sosyal Faaliyetlere Katilim Onyargili Tepkiler

Sekil 4: Sosyal ve Kiiltiirel Temasina Ait Hiyerarsik Kod Alt Kod Béliimler
Modeli

3.3.1. Tiirk Kiiltiirii ve Yasam Tarzina Uyum

“Sosyal ve Kiltirel” baglikli temanin ilk alt temasi “Tark Kiltlrli ve Yasam
Tarzina Uyum”dur. Katilimcilara Tirk kaltiri ve yasam tarzina uyum
saglamada zorluk yasayip yasamadiklari sorulmustur. Katiimcilardan K10 ve
K21 disindaki tim katilimcilar Turk kiltiirine ve yasam tarzina uyum
saglamada zorlanmadiklarini, K10 ve K21 az da olsa zorlandiklarini
belirtmislerdir. Konuyla ilgili K10 “Evet, yeni ortama uyum saglamam 5 vyil
surdd, diyebilirim. Simdi uyum sagladigimi ve kabullendigimi hissediyorum."
disilincelerini ifade ederken, K21 “Zorlandigim bazi hususlarin olmasiyla
birlikte genel olarak uyum saglayabildigimi distintiyorum. Kendi Glkemdeki
kalturle bircok ortak yoninidn bulunmasi bunu daha da kolaylastirdigini
soyleyebilirim." dislincelerini ifade etmistir. Katilimcilar kendi kaltirleri ile
Tirk kaltiranin benzer oldugunu belirtmislerdir. Konuyla ilgili bazi
katiimcilarin  gorusleri  soyledir:  “Turk kaltlirine uyum saglamakta
zorlanmiyorum. Hatta Tirk kiltirline ve yasam tarzina uyum saglayabildigimi
distniyorum. Clinkii Turklerin cogunlugu Misliiman. Ayni dine mensubuz.
Bu da uyum siirecini kolaylastiriyor.” (K5)

“Turklere uyum saglamada ¢ok fazla zorlanmadim. Clnk{ bazi adetlerimizi
benziyor. islam kiltiiriimiiziin, adet ve yemek tarzimizin ayni olmasi sebebiyle
pek fazla zorlanmadim. Tabi bizim bazi konularda gelenek ve
goreneklerimizde bazi farkliliklar var elbette." (K9)

“Turk toplumuyla iletisim kurma ve sosyal iliskilerde higbir zorluk
yasamiyorum. Biz ayni kiltiirlin insanlari sayilinz.” (K18) Turk kaltGrand
besleyen en dnemli kaynaklardan birinin islam olmasi, yabanci 6grencilerin
uyum sireglerinde 6nemli bir kolaylastirici unsur olarak 6ne g¢ikmaktadir.
Ortak dini degerlerin varligi, 6grencilerin sosyal iliskiler kurmasini, kiltdrel
ortamlara daha hizli adapte olmasini ve aidiyet duygusu gelistirmesini
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desteklemektedir. Bununla birlikte, kiltirel farklihiklarin varligi ve gunlik
yasam  pratiklerindeki  cesitlilik, ©6grencilerin  karsilastiklari  uyum
problemlerinin tamamen ortadan kalkmasini saglamamaktadir. Ancak
islam’in toplumsal yasamin temel referanslarindan biri olmasi, 6zellikle dini
ritleller, ibadet imkanlari, sosyal dayanisma kiltiiri ve degerler sistemi
baglaminda yabanci 6grencilerin Turkiye’de kendilerini daha glivende ve
kabul edilmis hissetmelerine katki saglamaktadir. Dolayisiyla, islam’in Tiirk
kalturt icindeki belirleyici roll, yabanci 6grencilerin akademik, sosyal ve
kalturel alanlarda karsilastiklari zorluklarin asiimasinda destekleyici bir faktor
olarak degerlendirilebilir.

3.3.2. Tiirk Yemekleri

III

“Sosyal ve Kiltiirel” baghkli temanin ikinci alt temasi olarak “Turk Yemekleri”
bashig belirlenmistir. Katilimcilara Tirk yemeklerine alisip alisamadiklar
sorulmustur. Katiimcilardan K2, K3, K4, K5, K8, K9, K10, K12, K13, K14, K15,
K16, K17, K18, K19, K20, K21 Turk yemeklerine alistiklarini ve Turk yemeklerini
sevdiklerini, K1 ve K6 ilk zamanlarda Tirk yemeklerine alisamasalar da
zamanla alistiklarini, K9 Tirk mutfaginin kendi yemeklerinden daha cok
sevdigini, K7 Tirk yemeklerine aligsa da hala farkh geldigini, K7 ise Turk
mutfagina alisamadigini belirtmistir. Konuyla ilgili gériisiinii K8 “ilk geldigimde
Tirk yemekleri tatsiz geldi ama simdi alistim hatta bazen bizim yemeklerden
daha gizel buluyorum.", K16 “"Tiirk yemeklerine Allah sikir alistim. Tark
yemeklerine alismak zor oldu. Clnki bazi yemekleri ilk defa Tirkiye’de
gordim. Bazilari ayni olsa da pisirme seklinin farkh olmasi bana degisik geldi.",
K20 “ilk basta ne kadar zorlansak da alistim. Hatta bazilarini cok seviyorum.",
K21 ise Tiirk yemekleri arasinda sevdigim cesitler de var ama genellikle aligik
oldugum yemek kiiltirinden daha farkli." seklinde ifade etmistir. Sadece K7
Tirk yemeklerinin kendi yemek kiiltiriinden ¢ok farkli oldugunu ve Tark
mutfagina alisamadigini su sozlerle ifade etmistir: “Bazi yemeklere
alisabildim, bazi yemeklere alisamadim. Tiirk yemekleri bizim yemeklerden
cok farkl. Bizim yemekler c¢ok baharath ve acili. Tirkiye’de yemekler
baharatsiz ve acisiz. Artik 6grenci evinde kaliyorum ve kendi yemeklerimizi
pisiriyorum."

Calismanin  bu temasinda katilimcilarin  cevaplari  katilimcilarin =~ Tirk
yemeklerine alistiklarini  hatta Tirk yemeklerini sevdiklerini ortaya
koymaktadir.

3.3.3. iletisim

“Sosyal ve Kiltiirel” baslikl temanin (iglincii alt temasi olarak “iletisim” bashgi
belirlenmistir. Katilmcilara Tirk halki ile olan iletisimleri sorulmustur.
Katilimcilardan K1, K6, K7, K9, K11, K12, K14, K16, K17, K18, K21 Tiirk toplumu
ile iletisimde herhangi bir problem yasamadiklarini, K20 her zaman olmasa da
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bazen problem yasadigini, K3 hastanelerde, K4 ise hastane ve banka gibi resmi
kurumlarda zorluk yasadiklarini, K5, K10 ve K15 dil engeli nedeniyle problem
yasadiklarini, K10 bu nedenle hi¢ arkadas edinemedigini, K7 ve K13 Tarklerin
yabanci uyruklu kisileri istemediklerinden dolayi iletisim kuramadiklarini ifade
etmislerdir. iletisim problemi yasamayan katiimcilardan K1 konuyla ilgili
diisiincelerini “ilk geldigimde her alanda zorluklar ¢ekiyordum, simdi ise tim
islerimi suhuletle hallediyorum, iletisimlerde artik sikintilar cekemez oldum."
sozleriyle, K9 ise “Turkgcem gelistikce iletisim kurmam kolaylasti. Tabi ki
baslangicta insanlarla iletisime ge¢mek ve sosyal iliskilerde bulunmak cok
zordu." seklinde aciklamistir. iletisimde zorluk yasayan katilimcilarda K15
gorislini  “Karsilastigim en oOnemli sorun dil. Tirkcemi gelistirmeye
galisiyorum ama karsilasti§im en ciddi problem bu. Digerlerini ciddi
bulmuyorum, normal. Blyik problemler degil.” anlatirken, K13 ise “Zorluk
olarak yasadigim genellikle bizi sosyal ortamlarina kabul etmek istememeleri
oluyor.” sozleriyle anlatmistir. Bu temada katilimcilarin cogunlugunun Turk
halki ile iletisim konusunda zorluk yasamadiklari, zorluk yasayanlarin genel
olarak dil problemini ¢zmemis olduklari goriilmektedir.

3.3.4. Sosyal Faaliyetlere Katilim

“Sosyal ve Kiltirel” baslikli temanin dérdiinci alt temasi olarak “Sosyal
Faaliyetlere Katilim” bashgi belirlenmistir. Katilimcilara tniversite diginda
sosyal hayat icerisinde gergeklestirilen etkinliklere katilip katilmadiklari
sorulmustur. Katilimcilardan K2, K5, K7, K8, K9, K10, K11, K12, K15, K17, K19
ve K20 sosyal faaliyetlere katildiklarini, K15, K21 bazen katildiklarini, K14
sadece (niversitede derslerine giren hocalarin programlarina katildigini, K1
sadece derslerine odaklandigi icin, K18 hem ders yogunlugu hem de galismasi
gerektiginden, K3 ve K4 sosyal etkinliklere katilmaya zamanlari olmamasi
nedeniyle, K5 kisisel nedenlerden dolayi, K10 dil engeli nedeniyle, K13 yabanci
oldugundan istenmedigini hissettigi icin katiimadiklarini bildirmislerdir. Sosyal
faaliyetlere katilan katilimcilardan K8 gorislerini “sosyal ortamlara katilmayi
seviyorum ve istiyorum, farkh insanlarla tanistigim zaman c¢ok seyler
dgreniyorum. insanlarin hayat tarzlarini, kiiltiirlerini, konusmalarini, dillerini,
dinlerini 6greniyorum. Bazen ¢ok garip buluyorum, bazen gilize, bazen ilging
ama mutlaka yeni bir sey 6greniyorum hicbir zaman bos geg¢medi ve
gecmiyor." ifade ederken, K9 “Genel olarak katiliyorum ve bu etkinlikler dil,
kaltir acgisindan ¢ok katki sunuyor." seklinde, K16 ise "Evet katilmaya
calisiyorum. Babi alem ingilizce kulGbiindeki faaliyetlere katiliyorum. Bu
faaliyetler sosyal bir ortama girmek, dilimi gelistirmek, kiltlri 6grenmek gibi
bircok imkanlar sunuyor." seklinde ifade etmistir.

Sosyal faaliyetlere az katilan katilimcilardan K15 bu faaliyetlerin 6nemini
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vurgulayarak sunlari sdylemistir: “Aslinda ¢ok az katiliyorum, minimum
dizeyde katiliyorum. Cok fazla aktivitem yok. Sadece birkag arkadasim var,
belki 5-10 kisi vardir. Onlarla aktivite yapiyoruz. Genelde hepimiz ingilizce ya
da Arapga konusuyoruz. Sonra Tirkce de konusabiliriz. Bu konuda sorun
gérmilyorum. Eger soru Tirkler hakkindaysa, biz hepimiz Ingilizce
konusuyoruz. Ve bazen Arapca, bazen de Tirkge... O ylzden Tirkcemi
gelistiremiyorum. Aslinda gelenekler ve kiiltir konusunda daha iyi bir anlayis
kazandiriyor. Tarih konusunda bile daha iyi anlayis ediniyorum.” (K15) Bu
temada katilimcilarin gogunlugunun sosyal etkinliklerin dil, kiltir, farkh hayat
tarzlarini  tanima agisindan  6nemli katkilar  oldugunu dusindikleri
anlasiimstir.

3.3.5. Onyargili Tepkiler

“Sosyal ve Kiiltiirel” baslikli temanin dérdiincii alt temasi olarak “Onyargili
Tepkiler” bashg belirlenmistir. Katihmcilara 6nyargih tepkilere maruz kalip
kalmadiklari sorulmustur. Konuyla ilgili katilimcilardan K1, K2, K4, K5, K12,
K15, K19 Tiark toplumunda 6nyargili davranislara hic maruz kalmadiklarini
bildirirken, K3, K7, K8, K10, K11 zaman zaman K8, K9, K13, K16, K17, K18, K20
bazen, K14 ve K21 nadiren onyargih davranislara maruz kaldiklarini
bildirmiglerdir. Ayrica katilimcilardan K10 ve K11 sosyal hayatta olsa da
Universitede herhangi bir 6nyargil tepkiye maruz kalmadiklarini, K7 ve K20 ise
son zamanlarda yabancilara karsi olumsuz tepkilerin arttigini belirtmislerdir.
Konuyla ilgili K7'nin yasadiklari yabancilara karsi olumsuz tutum ve davranisa
orneklik teskil etmektedir. “Son zamanlarda sokaktaki insanlar yabanci diye
bakiyorlar. Universitede bdyle bir durum vyasamiyoruz. Bazen vyabanci
oldugum i¢in dislaniyorum. Aslinda ilk zamanlarda bdéyle bir durum
yasamamistim. Son zamanlarda siyasi anlamada yasananlar, ekonomik kriz,
Suriyelilere olan tepkiler bize de tepki olarak yansiyor. Bizleri de digliyorlar.
Ben bir kere Yalova’da hastaneye gittim. Dolmusta 6grenci Ucreti verirken
sofor bey 6grenci kartimi istedi. Clizdanimda bulamadim ve kaybettigimi fark
ettim. Sofor beye durumu o6zir dileyerek soyledim. Sofér bey “Yalan
soylliyorsun, siz yabancilar llkemizi mahvettiniz.” diye tepki gosterdi. Ki
dolmustan inince tekrar clizdanimi kontrol ettigimde 6grenci kartimi buldum
ama sofdre gosterebilme imkanim olmadi." K9 ényargili davraniglara maruz
kalsa da genel olarak olumlu tepkilerle karsilastigini soyle ifade etmistir:
“Bazen Onyargilarla tabi ki karsilastim. Arap olmam hasebiyle. Ama genel
olarak giizel karislandik ve agirlandik Allah'a hamdolsun."

Konuyla ilgili gorislerini K12 “Asla. Hatta tam tersi, herkes c¢ok saygi
gosteriyor.", K21 ise goruslerini “Bulundugum ortama gore degisen bir durum
bu aslinda. Toplumda ¢ok farkh diisiincedeki insanlar var. Cogu kisiler ¢cok
sicak ve samimi davraniyorlar. Bunun istisnalari da olabiliyor." seklinde ifade
etmistir. Bu temada katilimcilarin cevaplarindan yurtdisindan gelen
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yabancilarin her zaman olmasa da bazen onyargili davranislara maruz
kaldiklari anlasiimaktadir.

3.4. Hedefler ve Kazanimlar

“ilahiyat/islami ilimlerde Egitim Géren Yabanci Uyruklu Ogrencilerin Egitim
Sireci” baslikli galismanin dordiinct temasi “Hedefler ve Kazanimlar” bashkli
temadir. Bu tema “Kariyer Planlama” ve “Bireysel Edinimler” olmak uzere iki
alt temadan olusmaktadir. Bu temaya ait model Sekil 5’de goriilmektedir.

Hedefler ve Kazamimlar

Gl < )

Kariyer Planlama Bireysel Edinimler

Akademik Hedefler Turkive'de Is Imkam

Sekil 5: Hedefler ve Kazanimlar Temasina Ait Hiyerarsik Kod Alt Kod
Boliimler Modeli

3.4.1. Kariyer Planlama

“Hedefler ve Kazanimlar” baslikli temanin ilk alt temasi “Kariyer Planlamasi”
olarak belirlenmistir. Bu alt tema “Akademik Hedefler” ve “Tiirkiye’de is
imkan1” olmak tizere iki kategoriden olusmaktadir.

3.4.1.1. Akademik Hedefler

“Akademik  Hedefler” bashkli kategoride katiimcilara egitimlerini
tamamladiktan sonra ne yapacaklari sorulmustur. Katiimcilardan K1, K8, K9,
K13, K18, K19, K20 disindakiler akademik kariyer yapmayi planlamaktadir. K1
Ulkesine donlp ticaret yapmayi, K18 uluslararasi ticaret konusunda calismayi,
K6 kendi Ulkesinde, K7 Katar’da, K10 Kanada’da, K14 Misir veya Bati’da bir
lilkede, K17 ise Kore’de akademik kariyer yapmayi, K8, K9, K19 ve K20
tlkelerine donmeyi, K13 Tirkiye’de ¢alismayi dislinmektedirler. Katilimcilarin
cogunlugu Tirkiye’de akademik kariyer yapmayi hedeflemektedir. Turkiye’de
akademik kariyer planlayan bazi katilimcilarin goérisleri séyledir: “Mezun
olduktan sonra egitimime yliksek lisans programinda devam etmeyi
planliyorum. Ama Arapga veya ingilizce gibi baska bir dilde egitim gdrmek
istiyorum. Yiksek lisansi tamamladiktan sonra doktora programindaki
egitimime devam edebilirsem Tirkiye’de kalmaya devam edecegim, yoksa
tlkeme geri donecegim." (K5)
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“Lisans egitimim bittikten sonra yine Tirkiye’de yiksek lisans ve doktora
yapmayi diisiiniyorum insallah." (K11)

“Lisanstan sonra yiiksek lisans ve doktora yapmak istiyorum. Tiirkiye’de bir
alanda uzmanlasip o alanda devam etmek istiyorum.” (K14)

Katilimcilarin  gogunlugu oncelikle Turkiye’de akademik kariyer yapmak
istemektedirler. K12 konuyla ilgili “Tirkiye’de kariyer yapmak fikrim var. Sayet
Tirkiye’de akademik kariyer yapamazsam baska Ulkeye de gidebilirim."
sozleriyle duslincesini dile getirirken, Tlirkiye’de ¢alismayi tercih edenlerden
K13 “Tarkiye’de kalabilirsem calismak isterim. Fakat Turkiye’de ne kadar
kalabilecegimiz belli degil. Ulkeme dénersem tabi ki alanimda calismak
isterim." seklinde ifade etmistir. Tirkiye’den baska bir llkede akademik
kariyer yapmak isteyen K17 konuyla ilgili géruslerini “Mezun olduktan sonra
Kore'ye gitmek ve kariyerime Kore’de devam etmek istiyorum. Tirkiye’de
kariyer yapmak benim ic¢in kolay. Cinkd bu ulkeye alistim. Ama benim
hedefim Kore’de kariyerimi gelistirmek " seklinde agiklamistir. Bu kategoride
katilimcilarin gogunlugunun lisanslarini tamamladiktan sonra Tirkiye’de kalip
akademik kariyer yapmayi planladiklari anlasilmaktadir. Ayni zamanda
katilimcilarin  Turkiye’de veya farkl lkelerde kendilerini gelistirme
konusunda planlama yaptiklari gorilmektedir.

3.4.1.2. Tiirkiye’de is imkani

Bu kategoride katihmcilara Tirkiye’de is imkani olursa bu imkandan
yararlanmak isteyip istemedikleri soruldu. Katilimcilardan K6, K13 ve K20
disindaki tim katilimcilar Tarkiye’de is imkani konusunda ayni minvalde
dislndiklerini bildirmislerdir. K13 {lkedeki statisi ile ilgili belirsizlik
durumuna dikkat ¢ekerek goriisiini su sekilde dile getirmistir: “Herhangi bir
plan yapamiyorum, sehirden bile ¢tkmamiz zor. Bizim igin ne planlaniyor
bilmiyorum."

Konuyla ilgili bazi katilimcilarin goriasleri soyledir. “Tlrkiye'de is veya staj
firsatlarindan yararlanmak istiyorum. Bu sene staj yaparken ¢ok zorlandim.
Cocuklara Tiirkce ders anlatmak zor oldu. Ne tir zorluk olursa olsun
Tlrkiye'de is imkani olursa degerlendirmek isterim."

“Is veya staj imkanlarindan yararlanmak isterim. Ama dil engeli nedeniyle bu
imkanlardan yararlanamiyorum.” (K10)

“Yabanci oldugum icin higbir yere vyerlesemiyorum. Ben ingilizce
o6gretmeniyim, Arapgam cok iyi. Halk egitime basvurdum ama yabanciyim diye
kabul edilmedim." (K13)

“Evet, tabii ki. Bircok nedenden dolayi ilgileniyorum. Kazancin yani sira, Tirk
kiltard, insanlari ve gelenekleri hakkinda daha iyi bir anlayis sunuyor. Bunun
benim icin avantajli oldugunu ve birgok firsat sagladigini distiniyorum.” (K15)
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Bu kategoride katilimcilarin hemen hemen hepsinin Tirkiye’de is imkani
bulduklarinda degerlendirecekleri anlasiimaktadir.

3.4.2. Bireysel Edinimler

Katihmcilara farkl bir Glkede egitim gérmenin ne anlam ifade ettigi
sorulmugtur. Katiimcilarin hepsi yasadiklar tecribenin kendilerine ¢ok
onemli katki sagladigini ve bu tecrilibeyi her gencin yasamasini dnerdiklerini
bildirmiglerdir. Konuyla ilgili bazi katimcilarin gorisleri su sekildedir:

“Yeni bir beceri kazanmak gibi bir sey olur, dil 6grenmis olur, kiiltiir 6§renmis
olur, cok sey ifade eder, bunu bir satirla ifade edemem. Kesinlikle herkese
tavsiye ederim, ¢linki insan dis dinyayi gormedikge kendi tlkesinin kiymetini
anlamaz, kendi milletimin, ailesinin, kardes, akraba vb. iste Kendi iilkesinde
yasadigl her seyin kiymetini anlar, ondan sonra yeni dil 6grenmis olur, kiltir
0grenmis olur, kisinin kendi gelisimi icin ve Ulkesinin gelisimi icin de insanin
yurtdisina gikip egitim almasi, oradaki iyi olan seyleri kendi Gilkesine gotiirmesi
¢ok 6nemlidir." (K2)

“Farkh bir tlkede artik kendi basima yasayabiliyorum, artik anne babama bagli
kalmadan bagimsiz yasayabilme tecriibesi kazanmis oldum. Farkh bir dil
o6grendim ve farkh bir kiltira yakindan gormis oldum. Kesinlikle boyle bir
tecribeyi herkesin yasamasini tavsiye ederim." (K5)

“Ben herkese tavsiye ediyorum. Baska bir tlkede egitim almak genis bir fikir,
genis bir dislince yapisi olusturdu. Bu tecriibe benim fikirlerimi gelistirdi. Bir
devletin vatandasinin bir baska Ullkeye gitmesi o devlet igin dnemli degil.
Giden kisi gittigi devlete hizmet ediyor. Ama dondiigiinde daha kaliteli sekilde
kendi memleketine hizmet edebiliyor. Mesela ben Tirkiye’de okuyorum,
Katar’da okuyacagim. Ulkeme daha kaliteli hizmet edebilecegim. Benim
hayalim Ulkemde kaliteli bir Gniversite kurmak. Ayrica burada sistem,
belediyecilik gibi bircok sey 6grendim. Bizim lilkede olmayan iyi seyleri Gilkeme
getirmek istiyorum. insan baska llkede yasayinca ¢ok farkh bilgiler ve
tecribeler ediniyor." (K7)

“Farkhlik her zaman insani gelistirir. Bu tecriibe de benim igin kendimi
gelistirme vesilesi oldu. Farkli bir tlke yasamanin bir¢ok tecriibesini kazanmis
oldum.” (K12)

“Farkli bir tlkede yasamak yeni bir tecriibe yasamak, yeni bir dil, yeni bir
kiltar 6grenmek. Cok glizel bir tecriibe. Hele bir de aktif olabilseydik ¢cok daha
fazla kazanimimiz olurdu. Herkesin durumuna goére, yasadigi bolgeye
tecriibelerde degisiklik ya da farklilik olsa da insan gittigi yerde aktif olursa cok
gizel olur. Cok glizel bir tecriibe yasamis olur. Ama aktif olamadigl zaman
acizlik hissedebilir." (K13)
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“Bir kisinin baska bir tlkeye gitme firsati oldugunda, bu hem heyecan verici
hem de deneyimlerini, bilgilerini ve hayatini zenginlestirmek acisindan
faydalidir. Diger Ulkelerin ne kadar acik ya da kapali olduklarini, nasil
dusinduklerini, bagkalarina ve yabancilara karsi nasil davrandiklarini gormek
¢ok onemlidir. Bu, herkesin denemesi gereken bir seydir, ¢linki kilturler ve
insanlar arasindaki farklari deneyimlemek ¢ok 6nemlidir. Bunu kesinlikle
tavsiye ederim.” (K15)

“Farkh bir Glkede egitim tecribesi demek farkli bir bakis acisi kazanmak ve
farkh bir kiltirin insanlarini tanimak anlamina geliyor.” (K17)

“Akademi disinda biyilk bir hayat tecriibesidir. Kiltiirel kahplarin digina
cikiyor insan, farkh kesimlerden insanlarla tanisiyor, zorluklarla bas etme ve
dil becerileri gelisiyor, empati kurmaya daha meyilli oluyor." (K21) Bu
kategoride katilimcilarin timinin yurtdisinda edinilen egitim tecriibesinin
kisiye 6nemli katkilari oldugunu disindikleri ve imkani olan herkese bu
tecribeyi yasamayi onerdikleri gorilmektedir.
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Tlrkiye’de yabanci uyruklu 6grencilerin sosyoekonomik, kiiltiirel, psikolojik
ozellikleri ve dil 6grenme becerilerinin incelendigi calismalar, uluslararasi
ogrenci deneyimlerine dair dnemli bulgular sunmaktadir. 2011’de Kiroglu ve
arkadaslar, 2017'de Yardimcioglu ve arkadaslari, 2012’de Paksoy ve
arkadaslari, 2017’de Usta ve arkadaslari tarafindan yapilan arastirmalar,
yabanci uyruklu 6grencilerin Tirkiye’de genel olarak dislanma veya 6nyargi ile
karsilasmadigini, kiltirel benzerlikler (izerinden olumlu deneyimler
yasadigini ve danismanlarin ilgisinden memnun olduklarini ortaya koymustur.
Bu bulgular, Tlrkiye'nin uluslararasi 6grenciler icin bir cazibe merkezi olarak
olumlu bir imaj sundugunu ve Ogrencilerin Ulkelerine doéndiklerinde
Tirkiye'yi tavsiye etme egiliminde olduklarini gostermektedir. Bu bulgular
bizim ¢alismamizi desteklemektedir. Ayni sekilde 2016 yilinda Jean Kesnold
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Mesidor ve Kaye F. Sly tarafindan vyapilan arastirmada, uluslararasi
ogrencilerin kiiltirel, akademik ve sosyal uyum sireglerinin 6nemine vurgu
yapilmistir. Bu sireglerde is birligi gereksinimi ve Universitelerde mifredat,
akademik danismanlar, mentorler gibi akademik destek mekanizmalarinin
etkin sekilde islevsellik kazanmasi gerektigi belirtilmistir. Bu bulgu,
uluslararasi 6grencilerin akademik bagsarilar ile sosyal entegrasyonlar
arasindaki iligkinin altini gizmektedir. Yapilan bu galismada ayni bulgulari
vermektedir.

Tirkiye'deki uluslararasi 6grencilere iliskin gerceklestirilen bir diger
arastirma, Ozkan tarafindan 2019 yilinda yiiriitiilmistir. Séz konusu ¢alisma,
2016-2017 egitim-6gretim yilinda Tarkiye'nin farkli bolgelerinde yer alan
ilahiyat fakiltelerinde 6grenim goren 405 uluslararasi 6grenci Uzerinde
uygulanan anket verilerine dayanmaktadir. Calisma da bizim ¢alismamizdan
farkli olarak ogrencilerin %22’sinin akademisyenlerle ilgili
memnuniyetsizliklerini dile getirdigi ve 6zellikle akademisyenlerin sosyal ve
iletisim  yoninden  eksiklikler  tasidigi  belirtilmistir.  Bu  sonug,
akademisyenlerin yabanci o6grencilerle etkilesimde yasadigl zorluklarin
giderilmesi gerektigine isaret etmektedir. Pandemi doénemiyle birlikte,
yabanci uyruklu 6grencilerin deneyimleri daha da énem kazanmistir. 2021
yilinda Tirel tarafindan Covid-19 pandemisi sirasinda yapilan bir galisma,
ogrencilerin genel olarak akademisyenlerinden destek aldiklarini belirtmekle
birlikte, bir 6grencinin akademisyenlerin yabanci uyruklu 6grencilere ilgisiz
kaldigini ifade etmesi, destek sistemlerinin tutarliligi ve esitligi konusunda
dikkat edilmesi gereken noktalar olduguna isaret etmektedir. Yine ayni tarihte
Cetin ve Agcam tarafindan yapilan bir g¢alismada, gé¢men 6grencilerin
sosyallesme ve dil yeterliligi ile ilgili zorluklar yasadiklari, ancak sinif
arkadaslar ve akademisyenlerin olumlu tutumlari sayesinde bu zorluklarin
Gstesinden gelebildikleri gézlemlenmistir. Bu bulgu, egitim kurumlarindaki
sosyal destek mekanizmalarinin yabanci uyruklu 6grenciler Gizerindeki olumlu
etkisini gostermektedir. Ki bizim calismamizda da ayni sonuglari ortaya
koymaktadir.

Turkiye'deki gerceklestirilen bazi calismalar ilahiyat fakiltelerinde egitim
goren Ogrencilerin akademik ve sosyal memnuniyet diizeylerinin distk
oldugunu ve gesitli olumsuz deneyimler yasadiklarini ortaya koymaktadir.
1998’de Ay calismasinda, Uludag Universitesi ilahiyat Fakiiltesi'nde yaptigi
arastirmada, 6grencilerin 6gretim elemanlari ile yeterli diizeyde bir diyalog
kuramadiklarini ve hocalarin kisilik ve karakterlerinin, 6grencilerin fakilteye
ve akademik basariya dair algilarini 6nemli 6l¢lide etkiledigini tespit etmistir.
Bu bulgu, 6grenci-hoca iliskilerinin egitim stirecindeki 6nemini ve bu iliskilerin
akademik memnuniyet ve motivasyon (lizerinde biiylk bir etkisi oldugunu
gostermektedir. Benzer sekilde, 1998 vyilinda Mehmedoglu tarafindan
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Marmara Universitesi ilahiyat Fakiiltesi’'nde yapilan arastirma, &grencilerin
%82,4’Unlin egitim-6gretim faaliyetlerini yeterli bulmadigini ve %64,26’sinin
fakilteyi distndikleri gibi bulmadiklarini ortaya koymustur. Bu veriler,
ilahiyat fakiltelerinde 6grencilerin beklentilerinin karsilanmadigini ve egitim-
Ogretim sireglerinde ciddi memnuniyetsizlik yasadiklarini géstermektedir.
Ayrica, 6grencilerin %67’sinin derslere aktif olarak katilmadiklari ve %63’tnin
kendilerini ilahiyat¢l vasfina sahip olarak gérmedikleri belirtilmistir. 2001
yilinda Kéyli tarafindan yapilan arastirmada, Ondokuz Mayis Universitesi
ilahiyat Fakiiltesi’nde okuyan &grencilerin %70’inin fakilteyi bekledikleri gibi
bulmadiklari ve mifredatin mesleki ve hayata hazirlayici nitelikte olmadigini
diisiindiikleri belirtiimistir. Ogrencilerin %56,69'u mezun olduktan sonra
sartlar uygun olursa bagka bir fakiltede okumak istediklerini ifade etmistir. Bu
veriler, 6grencilerin ilahiyat fakiltelerindeki ders iceriklerinin yeterli dizeyde
pratik ve mesleki hazirlik saglamadigina dair yaygin bir alginin varligina isaret
etmektedir. Bu bulgular bizim ¢alismamizla benzer niteliktedir. Bu bulgular,
ilahiyat fakiltelerinde derslere katiimin ve 6grencilerin mesleki kimlik
ingasinin zayif oldugunu ortaya koymaktadir. Buna bu mukabil bizim
galismamizda  Ogrencilerin  ¢ogunlugu  egitim-6gretim  sireglerindeki
faaliyetlerden memnun olduklarini belirtmislerdir.

Yiksek din Ogretimi kurumlariyla ilgili yapilan cesitli calismalar
degerlendirildiginde (Kaya, 2001; Ay, 2000; 135; Kog, 2003; Ucar, 2016),
ogrencilerin 6gretim elemanlarinin niteliklerine iliskin algilarinin genellikle
sinirli diizeyde olumlu oldugu gorilmektedir. S6z konusu arastirmalarda,
Ogrenciler 6gretim elemanlarinin akademik yeterliklerini ve alan bilgilerini
takdir etmekle birlikte, pedagojik beceriler, iletisim yetkinlikleri ve 6grenciyle
etkilesim konularinda eksiklikler oldugunu ifade etmislerdir. Buna karsin,
bizim galismamizin bulgulari, 6grencilerin 6gretim elemanlarinin niteliklerini
olumsuz olarak degerlendirmedigini géstermektedir. Katilimcilar, akademik
yeterlik, dersleri isleme bigimi ve 6grenciyle iletisim konularinda genel olarak
memnuniyet ifade etmislerdir. Bu durum, ©nceki arastirmalarin aksine,
caismamiz  kapsamindaki ilahiyat fakiltesi 6grencilerinin  6gretim
elemanlariyla olan deneyimlerinin daha olumlu oldugunu ortaya
koymaktadir. 1998 yilinda Koyli'niin son sinif 6grencileri Gzerine yaptigi bir
arastirma, oOgrencilerin blylik ¢ogunlugunun fakilte vyillarini olumsuz
degerlendirdiklerini ve derslerin cogunun ezbere dayali, pasif ve monoton
gectigini belirtmistir. Ayrica, 6gretim elemanlarinin yenilik¢i yaklasimlar
gelistirmemesi, derslerin arastirmaya dayali olmamasi ve sinavlarin adil bir
sekilde degerlendiriimedigi yonilindeki sikayetler, egitim kalitesinin distk
algilandigini goéstermektedir. Bununla birlikte, 6grencilerin ders geg¢me
slreglerini "sinav oncesi ¢alismanin yeterli oldugu" seklinde nitelendirmesi,
sinav sisteminin yeterince motive edici olmadigina ve 6grencilerin 6grenme
slireglerini derinlestirmedigine isaret etmektedir. Ayrica, siniflarin kalabalik
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olmasi ve bazi derslerde uygun olmayan iceriklerin tartisilmasi gibi konular,
ogrencilerin  sosyal ve kiltirel anlamda da zorluklar yasadigini
gostermektedir. Koyli tarafindan 2001 yilinda yapilan bir baska arastirma,
yabanci uyruklu 6grencilerin Turkiye'de karsilastiklari en ciddi problemler
arasinda dil zorluklari, memleket hasreti, maddi sikintilar ve birokratik
engellerin 6ne ¢iktigini gostermektedir. Bu sonug¢ bizim ¢alismamizi
desteklemektedir. Koyli o6grencilerin, maddi kosullar konusunda sik sik
sikayette bulunduklari belirtilse de, arastirma bu o6grencilerin bir¢ok Tirk
ogrenciye kiyasla daha avantajli bir ekonomik durumda olduklarina dikkat
cekmektedir. Bunun sebebi, yabanci uyruklu 6grencilere saglanan burslar her
ne kadar yetersiz gorilse de Universitelerin sagladigi ¢esitli ekonomik destek
ve imkanlarin énemli bir katki saglamasidir. Egitim ve 6gretim agisindan
bakildiginda, yabanci uyruklu 6grencilerin ders programlarindan ve 6gretim
yontemlerinden genel anlamda memnuniyetsizlik duyduklari ortaya ¢ikmistir.
Bu durum, egitim sireglerinde daha etkili ve katilimc ydntemlerin
kullanilmasina duyulan ihtiyaci géstermektedir. Ayrica, yabanci 6grencilerle
idareciler, 6gretim elemanlari ve diger (niversite personeli arasindaki
etkilesimde vyasanan sorunlar, 0Ogrencilerin akademik ve sosyal
entegrasyonunu olumsuz yodnde etkileyen faktorlerden biri olarak
degerlendirilmektedir. Bu baglamda, yabanci uyruklu &grencilerin hem
akademik hem de kisisel yasamlarinda karsilastiklari zorluklari agabilmeleri
icin Universitelerin daha kapsamh ve destekleyici stratejiler gelistirmesi
gerekmektedir.

2011 yilinda Gulla tarafindan yapilan ¢calisma bizim ¢alismamizdan daha farkli
bulgulari ortaya koymaktadir. Yabanci uyruklu 6grenciler tzerindeki egitim
slrecinin sosyallestirme islevi, kismen islevsel olup, bu siire¢ 6grencilerde
hem bireysel hem de toplumsal degisikliklere yol agmaktadir. Ancak, bu
ogrencilerin ders disi okuma ve arastirma etkinliklerinde ciddi bir zayiflik
oldugu goézlemlenmektedir. Ozellikle Tirkgeyi iyi diizeyde bilmemeleri,
6grencilerin sinema, tiyatro, konferans gibi dinleme ve konusmaya dayali
kiltlrel etkinliklere katilimini olumsuz yénde etkilemektedir. Bu durum, dil
bariyerinin 6grencilerin toplumsal entegrasyonunu zorlastiran baslica
etkenlerden biri oldugunu ortaya koymaktadir. Bizim ¢alismamizin bulgular
ogrencilerin dil problemi vyasasalar da sosyal ve kultirel etkinliklere
katildiklarini gostermektedir. Ayrica Gulli 6grencilerin ders kitaplari disindaki
okuma ahskanliklarina bakildiginda, genellikle akademik degil, daha ¢ok
popiiler kitaplara yoneldikleri, bu baglamda roman, deneme, psikoloji ve
kisisel gelisim turl kitaplarini tercih ettiklerini bildirmistir. Bu tir okuma
aliskanliklarinin, 6grencilerin entelektiel gelisimlerine ve elestirel diisiinme
yeteneklerine yeterince katki saglamadigini da ifade etmistir. Ayrica, ilahiyat
fakiltesi disindaki kiltirel etkinliklere, 6rnegin sinema, tiyatro, konferans ve
sempozyumlara ilgi géstermedikleri de dikkat c¢ekicidir. Buna mukabil bizim
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arastirmamiz 6grencilerin fakilltede disinda kiltirel etkinliklere katildiklarini
ortaya koymaktadir. Gulli yabanci uyruklu Ogrencilerin sosyallesme
sureglerinde biyuk olgide kendi Ulkelerinden gelen arkadaslariyla sinirh
kaldig1, s6zli iletisim yoluyla dar bir cevrede gergeklestigini ortaya koymus, bu
durumun Ogrencilerin toplumsal aglarini genisletme ve farkli kilturlerle
etkilesime girme kapasitelerini sinirlayacagini belirtmistir. Oysa bizim
calismamizda yabanci uyruklu 6grencilerin dil ve kiiltir konusunda gelisimleri
icin Turk arkadaslari olduklarini gostermistir. Dolayisiyla bu ¢alismanin
sonuglari daha onceki ¢alismalardan farkli sonuglar ortaya koymaktadir.

Kocaman’in (2022) calismasinda 6grencilerin fakilteye iliskin gortsleri hem
olumlu hem de olumsuz yénleriyle ele alinmistir. Calismada 6ne gikan olumlu
hususlar arasinda, fakilte binasinin yeni ve ¢ok yonli imkanlara sahip olmasi
ile 6gretim elemanlarinin niteligi dikkat cekmektedir. Ayrica tek cinsiyetli
egitim anlayisina uygun olarak kiz ve erkek 6grenciler icin ayri binalarin
bulunmasi, hazirlik sinifinin varligi ve fakilte binasinda sanat odalarinin yer
almasi 6grenciler tarafindan vurgulanan diger olumlu unsurlar arasinda yer
almaktadir. Ote yandan &grencilerin olumsuz olarak dile getirdikleri konular
arasinda ders yogunlugunun ve ders sayisinin fazlaligi, siniflarin kalabalik
olmasi, 6gretim elemani yetersizligi nedeniyle derslere uzman kisilerin
girmemesi ve fakilte binasinda amfi biciminde dersliklerin bulunmamasi 6ne
cikmaktadir. Fakiltenin Gniversitenin diger fakiltelerine gére daha uzak bir
konumda yer almasi, 6grenci basina disen akademisyen sayisinin azlhigi, teorik
bilgilerin uygulama ile desteklenmemesi de elestirilen konular arasinda yer
almistir. Ayrica fakiilte binasina ulasimin zorlugu, segmeli derslerin fiilen
zorunlu hale gelmesi, 6grenciler hakkinda yeterli bilgiye sahip olunmamasi ve
sosyal etkinliklerin yetersizligi gibi temalar da 0Ogrenciler tarafindan dile
getirilmistir. Fakiltenin yeni agilmis olmasina bagl olarak egitim sisteminin
henliz tam anlamiyla oturmamasi, kitliphaneye uzaklik, sporla ilgilenen
o6grencilere destek verilmemesi ve hazirhk sinifindaki Arapga egitiminin
yetersizligi de belirtilen diger olumsuzluklar arasindadir. Bizim ¢alismamizda
one ¢ikan sosyal faaliyetlerin arttirilmasi konusu ortaklik gostermektedir.

Sonug ve Oneriler

Son yillarda, Tiirkiye'de ilahiyat/islami ilimler alaninda egitim gérmek
amaciyla yurtdisindan gelen Ogrencilerin sayisinda belirgin bir artis
gozlemlenmistir. Bu 6grencilerin egitim siireci, akademik, ekonomik, sosyal ve
kulturel faktorler ile hedefler ve kazanimlar olmak tizere dort ana tema altinda
incelenmistir. “Akademik” baslkli temada, dil becerileri, dersler, akademik
faaliyetlere katihm ve rehberlik hizmetleri gibi konular ele alinmistir. ilk
yillarda 6grenciler, dil zorluklariyla karsilasmis olsalar da zamanla bu sorunlari
asmislardir. Tirkce 6greniminde kitap okuma, dizi izleme ve Tirk arkadaslarla
sohbet etme gibi yontemler yaygin olarak kullanilmaktadir. Ayrica, 6grenciler
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akademik destek ihtiyacini dile getirmis ve bu konuda maddi-manevi destege
ihtiyac duyduklarini ifade etmislerdir. Ders iceriklerinden memnun olsalar da
akademik dilde zorluk yasamaktadirlar. Akademik faaliyetlere katihm ise
ogrenciler tarafindan vyararli bulunmus ve aktif katilim gostermeye
¢alismiglardir. Ancak rehberlik ve danismanlik hizmetlerinin yetersiz oldugu,
bu hizmetleri alan 6grencilerin memnuniyet duydugu goézlemlenmistir.
“Ekonomik” baglkli temada, 6grencilerin egitim ve barinma masraflarini nasil
karsiladiklari incelenmistir. Burs veya aile destegi alan 6grenciler, masraflarini
karsilamakta zorlanmazken, destek almayan 6grenciler bu konuda zorluklarla
karsilasmistir.

“Sosyal ve Kulturel” baslikli temada, 6grencilerin Turk kaltirine uyum
saglama suregleri degerlendirilmistir. Katilimcilar, Tirk kalttrine kolay
adapte olmus, Tirk yemeklerini begenmis ve Turk halki ile iletisimde
genellikle zorluk yasamamislardir. Sosyal faaliyetlerin kiltirel uyuma katki
sagladigi  distnldlmiis, ancak bazi &grenciler onyargih tepkilerle
karsilastiklarini belirtmistir. “Hedefler ve Kazanimlar” temasinda ise kariyer
planlama ve bireysel edinimler ele alinmistir. Ogrencilerin gogunlugu
Tirkiye'de akademik kariyer yapmayi planlamakta ve Turkiye'de is imkanlarini
degerlendirme egilimindedir. Yurtdisinda egitim gérmenin kisisel gelisime
onemli katkilar sagladigi dislinilmekte ve bu deneyimin baskalarina da
tavsiye edilmesi gerektigi belirtilmistir. Bu bulgular, Tirkiye'de ilahiyat/islami
ilimler alaninda egitim géren yabanci uyruklu &grencilerin akademik,
ekonomik, sosyal ve kiiltlirel agidan karsilastiklari zorluklar ve kazandiklar
deneyimleri kapsamli bir sekilde ortaya koymaktadir. Bu veriler, 6grencilerin
egitim sireclerini iyilestirmek ve daha destekleyici bir ortam olusturmak igin
onemli bir referans niteligindedir. Calismanin verileri dogrultusunda éneriler
asagida siralanmistir:

= Dil becerilerini gelistirme programlari hazirlanabilir. Ogrencilerin dersleri
anlayabilmeleri ve sosyal yasama daha kolay entegre olabilmeleri igin
Tiirkge dil egitimi programlari giiglendirilmelidir. Ozellikle dil bariyerinin
asilmasi, akademik basariya dogrudan etki ettiginden, TOMER gibi dil
egitim merkezlerinin mifredati genisletilmeli ve dil destegi yil boyunca
devam edebilir.

= Akademik danismanlik ve mentorluk sistemi kurulabilir. Yabanci uyruklu
ogrenciler icin  Ozellestirilmis akademik danismanhk sistemleri
olusturulabilir. Her 6grencinin akademik basariya ulagsmasini saglamak
amaclyla, bireysel ihtiyaglarina gore akademik ve psikolojik rehberlik
sunulmalidir. Ayni zamanda yerel 6grencilerle yabanci 6grenciler arasinda
kopru kurmak icin mentorluk programlari hayata gegirilebilir Bu sistem,
yabanci 6grencilerin Universite hayatina uyum saglamalarini kolaylastirir
ve onlara akademik sireclerde rehberlik eder.
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= Sosyal ve kiiltiirel entegrasyon faaliyetleri hazirlanabilir. Universiteler,
yabanci 6grencilerin kiltirel ve sosyal etkinliklere katilimini tesvik edecek
daha fazla imkanlar olusturabilir. Konferanslar, tiyatro gosterileri,
sempozyumlar ve diger sosyal etkinlikler yabanci 6grencilerin entelektiel
ve kultirel gelisimlerini artiracaktir. Ayrica kiltirel gesitliligi destekleyen
sosyal kullpler kurulmali ve yabanci 6grenciler bu tir kulUplerde aktif
olarak yer almaya tesvik edilmelidir. Béylece Ogrenciler hem kendi
kaltarlerini tanitabilir hem de farkh kiltirlerden insanlarla etkilesim
kurarak daha genis bir sosyal ag gelistirebilirler.

= Ekonomik destek ve burs programlari planlanabilir. Yabanci 6grencilerin
maddi yuklerini hafifletmek icin burs olanaklari genisletilebilir ve daha
fazla 6grenciye ulasacak sekilde yapilandirilabilir. Ayni zamanda yabanci
ogrencilerin yasal olarak c¢alisabilecegi yari zamanh is imkanlari
hazirlanabilir, boylelikle hem ekonomik durumlarini iyilestirmelerine hem
de topluma entegrasyonlarina katki saglanabilir.
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